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Gtowng wadg Serotoniny wedt
w stotecznym Studio jest jej ac

Ug powiesci Michela Houellebecqga
aptacja. W opowiesci 0 zyciu

zmarnowanym po zniszczeniu wielkiej mitosci — na plan pierwszy
zbyt czesto wychodzi to, co jg zabito, czyli seks i zdrada.

B 7 odbiorem Serotoniny, najnowszej powiesci
Michela Houellebecqa, ktéra ukazata sie w Pol-
sce w zesztym roku, jest dokladnie tak, jak z tea-
trem Pawla Miskiewicza: nie wszystkim sie po-
doba. Osobiécie uwazam jg za jedng z najwaz-
niejszych w dorobku francuskiego pisarza, po-
niewaz wylamat si¢ z literackiego schematu
wykreowanego w poprzednich tytutach. Jak to
sie ma do Pawla Miskiewicza? Nikt nie odmowi
rezyserowi oryginalnosci, ale rzadko caly jego
spektakl moze zachwyci¢ nawet tych, ktorzy
wchodza z nim w dialog. To idealny przykiad
tworcy przedstawien, ktore idealne nie sa, ale
tez tworcy, ktory sam podkresla, ze nie tworzy
teatru majacego si¢ podobac. Dla mnie pozytyw-
nym wyjatkiem byfa konsekwentna w kazdym
szczegole, spektakularna wizualnie, Burza w Te-
atrze Narodowym — mocny glos przeciw konser-
watyzmowi w sztuce i w zyciu spolecznym, jesli,
rzekomo w imi¢ wyzszych wartosci, odbiera
wolnoé¢ wyboru.

Serotonina nie powtarza sukcesu Burzy, choc¢
nie jest tak zfa, jak mowiono po premierze. Ist-
nieje duze podobienstwo pomiedzy poczatkiem
powiesci i pierwszym aktem przedstawienia.
Trzeba przez nie przebrnad, cho¢ zawod w lek-
turze oraz w spektaklu wywotujg catkiem rézne
przyczyny. Na pierwszych stu stronach ksigzki
francuski pisarz powtarza schemat opowiesci
o starzejagcym sie mezczyznie (Claude), znu-
dzonym seksualnymi perwersjami i brakiem
perspektyw na zyciowa zmiang. Nowoscig jest
motyw lekarstwa, ktore leczy go z depresji,

TEATR » 3/2020

jednak zabija seksualng witalnoé¢. Ten wlasnie
groteskowy motyw w biografii Claude’a na po-
czatku musi nam wystarczy¢, cho¢ grajacy psy-
chiatr¢ Robert Wasiewicz recepty na sukces,
cmokajac manierycznie, nie gwarantuje.

W pierwszym akcie glowny problem stanowi
adaptacja Joanny Bednarczyk i rezysera. Mniej-
sza o to, ze Miskiewicz piszac monologi i dialogi,
pokiereszowat oryginal. Rzecz w tym, ze ogra-
niczyt bogactwo problematyki do seksualnych
niepowodzen bohatera, inne watki przenoszac
do drugiego aktu. Piszac to, mam $wiadomos¢,
ze na widowni nie zasiadajg fani tematow zwia-
zanych z polityka rolng Unii Europejskiej. Jed-
nak gdy Houellebecq, z wyksztalcenia agronom
i absolwent elitarnej francuskiej uczelni Agro,
ktora kreuje elit¢ menedzerow francuskiego rol-
nictwa, kaze swojemu bohaterowi, a moze nawet
alter ego, snu¢ opowies¢ o tym, jak brukselska
biurokracja kontroluje coraz wigksze obszary
naszego zycia — ma to znaczenie w opowiesci
o Europie pograzajacej sie w depresiji.

Zamiast pelnowymiarowej adaptacji dosta-
jemy otwarcie spektaklu, w wykonaniu Roma-
na Gancarczyka ze Starego Teatru w Krakowie,
w postaci dlugiego monologu o zanikaniu hoteli
z charakterem oraz publicznych miejsc, gdzie
mozna jeszcze pali¢, a przeciez to ten rodzaj
problemow, ktére nie majg szansy wzbudzic
empatii, tylko reakcje ucieczkowg. Nie ozywia
opowiesci nawet tak znakomita aktorka jak
Halina Rasiakéwna w roli dawnej partnerki.
Zdecydowanie lepiej wypada dialog Claudea

z ostatnig kochanka - Japonka, ktéra nagrywala
seks z wieloma partnerami, a lubila tez kopulo-
wacz pieskami. Role glownego bohatera przejmu-
je wtedy Marcin Czarnik, za$ Japonke $wietnie
gra Sonia Roszczuk. Oczywiscie uderza jej orygi-
nalna blond uroda zamiast azjatyckiej, ale waz-
niejsze od postdramatycznego chwytu jest to, ze
aktorka, ktora w zespole Polskiego w Bydgosz-
czy stawiala przewaznie na mocne efekty - teraz
ma szans¢ pokazac wiele zréznicowanych tonow
swojego aktorstwa. Jak zwykle znakomita jest
Marta Zigba, ktéra w kolejnej retrospekcji gra
ukochang Claude’a z najdawniejszych lat, bez-
sensownie przez niego zdradzong, co zlozylo
si¢ na ostateczng zyciowa kleske. W pierwszym
akcie ten motyw bigka sie jednak po poboczach
spektaklu, bo w centrum rezyser wyeksponowat
detaliczne opisy seksualnych perwersji Japonki.
Miskiewicz upaja si¢ beznadzieja, jakby chcial
w prowadzeniu spektaklu popelnié te same ble-
dy, co jego bohater Claude, czyli przedawkowa¢
perwersje i stracic szans¢ na dostrzezenie w pore
znaczenia prawdziwej miloéci.

Nie zachwyca scenografia Barbary Hanickiej.
Poza pianinem po prawej stronie i telewizorami
po lewej, tworzy ja kilka rzedow krzesel oraz
ekran zamykajgcy sceng, na ktérym ogladamy
postac rozwazajaca skok przez okno badz glow-
nego bohatera unieruchomionego w hotelowym
tézku. Dominantg jest poklejony biaty balon
zamontowany w nadsceniu, a przypominajacy
planete majacg zmiazdiy¢ bohateréw Melancho-
lii Larsa von Triera.
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Zaczynasi¢ dzia¢ w drugim akcie i warto prze-
trwac chaotyczne przygotowanie artyleryjskie
pierwszej czesci, by zobaczy¢ to, co Miskiewicz
ma do zaproponowania. Claude trafit do Nor-
mandii, do domu przyjaciela ze studiow. Ayme-
ric, poza tym, ze jako mtody czlowiek prowadzit
hulaszczy tryb zycia, non stop popalajac trawke,
przejat po przodkach wielka farme z hodowlg
szlachetnej rasy krow. Mial prawo mieé wielkie
ambicje, byt bowiem potomkiem wikingdw,
ktorzy osiedlili si¢ we Francji i przez tysiac lat
dali jej wielu proboszczow, urzednikow i zol-
nierzy. Tymczasem przezywa symboliczng dla
kraju katastrofe gospodarcza, co, jak sie okazato,
profetycznie pokazal autor powiesci, poniewaz
francuska premiera zbiegla si¢ z protestem ,,z61-
tych kamizelek”. Aymerica gra Krzysztof Za-
rzecki, a jego bohater jest na dnie depresji. Nie
dos¢, ze farma wpadta w klopoty finansowe, to
zona zdradzila go ze §wiatowej stawy pianista
10deszta wraz z corka.

O ile w pierwszym akcie Miskiewicz odcho-
dzac od oryginatu, nie zaproponowat nic cie-
kawszego niz Houellebecq, o tyle w drugim — kil
ka ledwie zdan powiesci rozw lja w imponujacy
Wizualno-muzyczny poemat. W powiesci Ayme-
ric zaprasza Claude’a do wystuchania plyty Pink
Floyd Atom Heart Mother, co jest zabawnym
Nawigzaniem do hipisowskiej mtodosci bohate-

Iow, ale i do tematu ich studiéw, bo na okladce
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albumu Floydow jest zdjecie krowy. Okladke
ptyty widzimy na scenie, jednak stuchamy innej
floydowskiej kompozycji Shine on You Crazy
Diamond zkrazka Wish You Were Here. Dzieki
temu sekwencja staje si¢ bolesnym obrazem kle-
ski me¢zczyzn w wieku Srednim, a jednoczesnie
nie jest pozbawiona zjadliwej ironii, ktéra uwal-
nia $miech. Pewnie wielu réwiesnikow rezysera,
aimiodszych od niego mezczyzn, zastuchiwato
si¢ za mlodu w kompozycji Pink Floyd, marzac
o wspanialych sukcesach. Tymczasem Floydzi,
ktorzy juz je osiagneli, poznali tez gorycz roz-
czarowania i opisali dramat pierwszego lidera
grupy Syda Barretta oraz jego psychiczng cho-
robe. I to Barrett staje si¢ symbolem wszystkich
mezczyzn pograzonych w depresji. Miskiewicz
wzmocnif efekt, sadzajac na scenie wraz z akto-
rami czlonkéw zespotu technicznego. Razem
tworzg ponury zbiorowy portret tych, ktérym
posypalo si¢ wszystko. Nie majg nawet szansy na
sentymentalny powr6t do dawnych marzen, bo
plyta Floydow jest zniszczona jak oni, igha irytu-
jaco przeskakuje, tngc piosenke na bezsensowne
kawatki, przypominajace chaos zycia.

Pointg tej sceny sa zdarzenia podczas blokady
na francuskiej autostradzie, ktore koncza sie sa-
mobdjstwem Aymerica i wybuchem strzelaniny
pomiedzy farmerami a policja. Te sekwencje
dynamizujg pelna furii gra i narracja Romana

Gancarczyka oraz pokazywane symultanicznie

29

fot. Krzysztof Bielinsk

na ekranach starych telewizoréw polowanie
lwow na zyrafe. Stabszy musi przegrac, taka jest
logika tej gry, w ktorg uwiklali sie bohaterowie
Houellebecqa.

Mamy jeszcze watek kolejnej kobiety zdra-
dzonej przez Claude’a, granej przez Dominike
Biernat, zas blizej korica - scene, gdy zycie glow-
nego bohatera poddane jest bolesnej analizie,
podczas ktorej bohaterowie zasiadajg przodem
do widowni, jak w spektaklach Krystiana Lupy.
To nie przeszkadza wybrzmie¢ wyjatkowosci
powiesci Francuza, ktory w Serotoninie poglebil
refleksje na temat przyczyn kleski Claude’a oraz
roznic pomiedzy zyciem kobiet i mezczyzn. Oto
zdradzona przez gléwnego bohatera kochanka
realizuje sie jako samotna matka, tymczasem
mezczyzna, ktory zdradzit po wielokrog, nisz-
czac nadzieje na mito$¢ — ma szanse tylko na de-
presje. Zdrada to rodzaj samobdjstwa roztozo-
nego w czasie — ostrzega Houellebecq, cho¢
wczesniej nigdy nas nie umoralnial, racze;
przerzucal odpowiedzialnoéc za dramat swoich
bohateréw na rodzicéw lub cywilizacyjne
okolicznosci. Teraz wyciagga wnioski zgodne
z dekalogiem i nie przez przypadek w finale
spektaklu gtowny bohater grany przez Ro-
mana Gancarczyka filozofuje o sensie ofiary
Chrystusa. Bo nie ma prawdziwej milosci bez
poswiecenia, przed ktorym Claude uciekal

w kolejne seksualne przygody. B




